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IZSTRĀDĀJUMA CEĻVEDIS  
UN LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA
RT-4546, RT-4546MRI, RT-4546-01 un RT-4546-02 
Access™ Supine krūtis un plaušas 
Access™ Supine MR krūtis un plaušas  
Access™ Supine krūtis 
Access™ Supine krūtis un plaušas, bez režģa
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Exact® ir Varian Medical Systems reģistrēta preču zīme. 

Access, MR Secure, kVue, VacQfix un ArmShuttle Elite ir Qfix preču zīmes.

Cidex® ir Johnson & Johnson reģistrēta preču zīme.

Clorox® ir The Clorox Company reģistrēta preču zīme.

! PIEZĪME ! Visā šajā lietošanas instrukcijā “Access Supine” attiecas uz visām Access™ Supine ierīcēm, 
ieskaitot Access™ Supine krūtis un plaušas, Access Supine MR krūtis un plaušas 

un Access™ Supine krūtis, ja vien nav norādīts citādi.

UK Responsible Person 
QServe Group UK, Ltd.
49 Greek Street
Soho, London W1D 4EG
United Kingdom

Qfix
440 Church Rd, 
Avondale, Pennsylvania, 
USA
+1 712.737.8688 
www.CQmedical.com

Raditec Medical AG
Schlossberg 5a 
5454 Bellikon
Switzerland
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BRĪDINĀJUMU PAZIŅOJUMI
! BRĪDINĀJUMS ! NAV PIEĻAUJAMA NEKĀDA VEIDA APRĪKOJUMA PĀRVEIDOŠANA. JA JEBKURA ŠĪS 
IERĪCES DAĻA IR TIKUSI KATASTROFĀLI PĀRSLOGOTA, IZSKATĀS BOJĀTA VAI DARBOJAS NEPAREIZI, 
NEKAVĒJOTIES PĀRTRAUCIET TĀS LIETOŠANU UN SAZINIETIES AR UZŅĒMUMU CQ MEDICAL PA 
TĀLRUNI +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 VAI E-PASTĀ SUPPORT@CQMEDICAL.COM.

! BRĪDINĀJUMS ! PIRMS IERĪCES IZMANTOŠANAS LEŅĶA KĀPNĒM NOTEIKTI JĀBŪT IESTIPRINĀTĀM 
GROPĒ GAR EŅĢĒM. PRETĒJĀ GADĪJUMĀ IERĪCE VAR TIKT BOJĀTA VAI RADĪTAS FIZISKAS TRAUMAS.

! BRĪDINĀJUMS ! NEKĀDĀ GADĪJUMĀ NECELIET VAI NENOLAIDIET KĀPNES, KAMĒR PACIENTS IR UZ 
IERĪCES.

! BRĪDINĀJUMS ! NEKĀDĀ GADĪJUMĀ NECELIET VAI NENESIET IERĪCI, TUROT TO AIZ ROKU VAI 
PLAUKSTU LOCĪTAVU BALSTIEM.

! BRĪDINĀJUMS ! NEĻAUJIET PACIENTAM PIELĀGOT POZĪCIJU, IZMANTOJOT ARMSHUTTLE ROKTURUS.

! BRĪDINĀJUMS ! NEĻAUJIET PACIENTAM PIELĀGOT POZĪCIJU, IZMANTOJOT ROKU UN PLAUKSTU 
LOCĪTAVU BALSTUS.

! BRĪDINĀJUMS ! NELIETOJIET ARMSHUTTLE, LAI PIELĀGOTU PACIENTA VIRSMAS LEŅĶI.

NOPIETNI NEGADĪJUMI
Par nopietniem negadījumiem (piem., negadījumiem, kas izraisījuši vai iespējami varēja izraisīt nāvi vai nopietnu 
ievainojumu), lūdzu, ziņojiet gan uzņēmumam CQ Medical, gan savas valsts atbildīgajai varas iestādei.

IESPIEŠANAS ZONAS
•	 Iespiešanas zonas var veidoties, pielāgojot rokas balstu vai plaukstu locītavu balstu augstumu.

•	 Iespiešanas zonas var veidoties, pielāgojot rokas balstu vai plaukstu locītavu balstu leņķi.

•	 Iespiešanas zonas var veidoties eņģē starp pacienta virsmu un pamata plāksni.

TERAPIJAS STARU KŪĻA VĀJINĀŠANA
Access Supine ir paredzēts tam, lai pacientu varētu pozicionēt tā, ka lielāko daļu posteroanteriorā (PA) terapijas 
lauka var salāgot ar staru kūli, kas plūst caur ierīces plaušu izgriezumiem. Access Supine strukturālajiem 
reģioniem ir 5 mm ūdens līdzvērtība pie 6 MV. Ārstēšana caur terapijas galdu palielinās šo vājinājumu. Faktiskā 
vājināšana atkarībā no iestatīšanas ir jāpārbauda, izmantojot konkrēto aprīkojumu. Terapija caur jebkādu ierīci, 
pat tādu, kas izgatavota no kompozītmateriāla, izraisīs palielinātu ādas saņemto dozu. 

VISPĀRĒJIE PIESARDZĪBAS PASĀKUMI
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INFORMĀCIJA PAR MRI DROŠĪBU
	20 grādu un 25 grādu papildaprīkojuma kāpnes ir drošas MR vidē. 

Neklīniska testēšana ir pierādījusi, ka MR sistēmā var izmantot 20 grādu un 25 grādu papildaprīkojuma 
kāpnes, kas atbilst šādiem nosacījumiem:

•	 Kāpnes jāizmanto kopā ar MR vidē drošo Access Supine (RT-4546MRI) versiju, kas ir skaidri marķēta ar 
šādu simbolu, par ko jāpārliecinās pirms MR skenēšanas: 
 

Roku un plaukstu locītavu balsti ir droši MR vidē ar nosacījumiem.

Neklīniska testēšana ir pierādījusi, ka MR sistēmā var izmantot roku un plaukstu locītavu balstus, kas atbilst 
šādiem nosacījumiem:

•	 Roku un plaukstu locītavu balstus var ievietot MR sistēmas atverē, kuras statiskais magnētiskais lauks 
ir 1,5 T vai mazāks.

•	 Roku un plaukstu locītavu balsti jālieto kopā ar MR vidē drošo Access Supine (RT‑4546MRI) versiju 
saskaņā ar tās paredzēto lietošanu, par ko jāpārliecinās pirms skenēšanas.

•	 MR vidē drošā Access Supine (RT-4546MRI) versija ir skaidri marķēta ar šādu simbolu: 
 

Apakšējais aizturis ir drošs MR vidē ar nosacījumiem.

Neklīniska testēšana ir pierādījusi, ka MR sistēmā var izmantot apakšējo aizturi, kas atbilst šādiem 
nosacījumiem:

•	 Apakšējo aizturi var ievietot MR sistēmas atverē, kuras statiskais magnētiskais lauks ir 1,5 T vai 
mazāks.

•	 Apakšējais aizturis jālieto kopā ar MR vidē drošo Access Supine MR (RT‑4546MRI) versiju saskaņā ar 
tās paredzēto lietošanu, par ko jāpārliecinās pirms skenēšanas.

•	 MR vidē drošā Access Supine (RT-4546MRI) versija ir skaidri marķēta ar šādu simbolu: 
 

VISPĀRĒJIE PIESARDZĪBAS PASĀKUMI
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BRĪDINĀJUMA MARĶĒJUMI UN APRAKSTI

NOMINĀLĀ SLODZE 
NEPĀRSNIEDZIET 249 kg (550 lb) vienmērīgi izkliedētu slodzi vai 
kVue ieliktņa maksimālo drošo darba slodzi, vai kušetes pamatnes 
slodzi, atkarībā no tā, kurš no šiem lielumiem ir mazāks.

BRĪDINĀJUMS PAR KĀPNĒM
Izmantojot Access Supine leņķī, kāpnēm noteikti jābūt stingri 
nofiksētām vietā un kāpņu sarkanajiem galiem jābūt redzamiem no 
ierīces augšas.

Izmantojot Access Supine leņķī, pareizi nenostiprinot kāpnes vietā, 
var sabojāt ierīci vai radīt fizisku traumu.

DROŠS MR VIDĒ
Vienums nerada zināmus apdraudējumus nevienā no magnētiskās 
rezonanses (MR) vidēm. Vienumi, kas ir droši MR vidē, ir izgatavoti 
no materiāliem, kas nevada elektrību, nesatur metālu un nav 
magnētiski.

! PIEZĪME ! TIKAI RT-4546MRI GADĪJUMĀ.

Simbolu un to skaidrojumu sarakstu skatiet vietnē CQmedical.com.

VISPĀRĒJIE PIESARDZĪBAS PASĀKUMI

<
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Šī ierīce ir paredzēta, lai imobilizētu, pozicionētu un pārpozicionētu pacientus, kuriem tiek veikta staru terapija.

! PIEZĪME ! Amerikas Savienoto Valstu Federālā likumdošana ierobežo šīs ierīces pārdošanu tikai pēc ārsta 
norādījuma.

PACIENTU MĒRĶGRUPAS 

Pacienti, kuriem tiek veikta staru terapija vai diagnostikas attēlveidošanas procedūras.

PAREDZĒTIE LIETOTĀJI

Šo izstrādājumu paredzētais lietotājs ir persona, kura ir atbilstoši kvalificēta saskaņā ar reģiona noteikumos 
minētajām prasībām.

PAREDZĒTĀ LIETOŠANA
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APRAKSTS
Access Supine jālieto kopā ar 2 divu tapu pozicionēšanas stieņiem, tādiem kā RT-4551BAR, lai stingri 
piestiprinātu pie simulācijas vai terapijas kušetes virsmas. Šie pozicionēšanas stieņi neietilpst Access Supine 
komplektā, un tie no kušetes ražotāja jāiegādājas atsevišķi.

Access Supine izmanto papildaprīkojuma roku balstus (RT-4546AA-01) un plaukstu locītavu balstus (RT-
4546AW-01), lai noturētu augšdelmus un plaukstas locītavas reproducējamā stāvoklī. Roku un plaukstu locītavu 
balstu vietā var lietot papildaprīkojumu ArmShuttle™ (RT-4546C).

KOMPONENTI

FUNKCIJAS
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FUNKCIJAS

KOMPONENTI
1.	 ACCESS SUPINE KRŪTIS UN PLAUŠAS, ACCESS SUPINE KRŪTIS UN ACCESS SUPINE KRŪTIS UN 

PLAUŠAS, BEZ REŽĢA

Access Supine izmanto, lai palīdzētu pozicionēt un iestatīt pacientus, kuriem tiek veikta krūšu un plaušu staru 
terapija.

2.	 ACCESS SUPINE MR KRŪTIS UN PLAUŠAS 

Access Supine MR (baltā krāsā) darbojas tāpat kā Access Supine, bet to var izmantot ar MRI. 

3.	 ROKU BALSTS

Roku balstiem ir pilns regulēšanas diapazons, lai simulācijas un terapijas laikā precīzi novietotu pacienta roku 
augšdaļu. 

4.	 PLAUKSTU LOCĪTAVU BALSTS

Plaukstu locītavu balstus regulē, lai balstītu pacienta plaukstu locītavas simulācijas un terapijas laikā.

5.	 GALVAS BALSTS

Komplektā esošo galvas balstu Access Supine var pozicionēt dažādos novietojumos (marķēts no 1 līdz 28). Ir 
pieejami papildaprīkojuma galvas balsti, tostarp lielie un mazie gela galvas balsti un TIMO B galvas balsts.

6.	 APAKŠĒJAIS AIZTURIS

Komplektā esošais indeksējamais apakšējais aizturis saglabā pareizu pacienta pozīciju, palīdzot novērst 
pacienta slīdēšanu pa Access Supine uz leju.

7.	 LEŅĶA KĀPNES

Leņķa kāpnes ļauj pacienta galvu un rumpi vertikāli pacelt 0; 5; 7,5; 10; 12,5; 15 grādu leņķī. Papildaprīkojuma 
kāpnes sniedz iespēju pacienta galvu un rumpi pacelt vertikāli 20 vai 25 grādu leņķī. 

8.	 PAMATA PLĀKSNE

Pamata plāksne nodrošina stiprinājuma punktus leņķa kāpnēm un apakšējam aizturim, kā arī sniedz stingras 
piestiprināšanas iespēju pie simulācijas vai terapijas kušetes.

9.	 PACIENTA VIRSMA

Pacienta virsma ir ierīces daļa, ko terapijas nolūkā var regulēt 0–15 grādu diapazonā.

10.	ARMSHUTTLE ELITE

ArmShuttle Elite var izmantot roku balstu vietā, lai pozicionētu pacienta roku simulācijas un terapijas laikā. 
Parasti to lieto kopā ar VacQfix™ spilvenu.

11.	 ATBRĪVOŠANAS FIKSATORS

Atbrīvošanas fiksators nostiprina pacienta virsmu pie pamata plāksnes.
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UZSTĀDĪŠANA
ACCESS SUPINE UZSTĀDĪŠANA

1.	 Ievietojiet pozicionēšanas stieņu galus attiecīgajos ar Varian Exact® saderīgajos indeksēšanas ierobos, 
kas izvietoti 700 mm atstatumā viens no otra uz kušetes virsmas vai ierīces (parasti 5 ierobi), un nofiksējiet 
pozicionēšanas stieņus vietā. (1. att.)

2.	Novietojiet Access Supine virs pozicionēšanas stieņa tā, lai pamata plāksnes atveres salāgotos ar abām tapām 
pozicionēšanas stieņos. (2. att.)

3.	Spiediet Access Supine lejup uz pozicionēšanas stieņa, lai fiksētu Access Supine vietā. (3. att.)

! PIEZĪME ! Access Supine var nobīdīt uz vienu vai otru pusi, lai pozicionētu audzēju tuvāk izocentram, kā 
nepieciešams.

LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS

1. ATT.

2. ATT.

3. ATT.



IZSTRĀDĀJUMA CEĻVEDIS UN LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA — 2004394_IFU, Access Supine_LV
CQ Medical | +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com

10

LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS

UZSTĀDĪŠANA
PACIENTA LEŅĶIS

! UZMANĪBU ! IZMANTOJOT ACCESS SUPINE AT LEŅĶĪ, LEŅĶA 
KĀPNĒM NOTEIKTI JĀBŪT NOSTIPRINĀTĀM PIE AUGŠĒJĀ PANEĻA UN 
SARKANAJIEM GALIEM JĀBŪT REDZAMIEM NO IERĪCES AUGŠAS. JA 
LEŅĶA KĀPNES NAV PAREIZI NOSTIPRINĀTAS, PACIENTS VAR GŪT 
FIZISKU TRAUMU UN/VAI IERĪCE VAR TIKT SABOJĀTA.

1.	 Nospiediet atbrīvošanas fiksatoru, lai atbloķētu. (4. att.)

2.	Paceliet pacienta virsmu un paceliet leņķa kāpnes vietā.  
(5. un 6. att.)

3.	Nolaidiet pacienta virsmu, līdz leņķa kāpnes nofiksējas spraugās. Kad 
leņķa kāpnes ir nofiksētas, no pacienta virsmas būs redzami to sarkanie 
gali. (7. att.)

4. ATT.

5. ATT.

GALVAS BALSTS

Uzstādiet galvas balstu vienā no pieejamajām pozīcijām (1–28) 
pacienta virsmas augšgalā. (9. un 10. att.)

10. ATT.

6. ATT.

! PIEZĪME ! Lai uzstādītu 20 vai 
25 grādu PAPILDAPRĪKOJUMA 
kāpnes, ievietojiet vienas vai otras 
vaļējās spraugās leņķa kāpņu 
eņģē. (8. att.)

8. ATT. 9. ATT.

7. ATT.
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS

UZSTĀDĪŠANA
ROKU BALSTS

1.	 Lai piestiprinātu roku balstu, palaidiet vaļīgāk grozāmpogu un ievietojiet vienā no diviem novietojumiem 
(marķēti ar "X" un "Y"). Pievelciet grozāmpogu, lai nofiksētu roku balstu uz pacienta virsmas. (11. att.)

2.	Lai pielāgotu roku balsta rotāciju, palaidiet vaļīgāk grozāmpogu un pagrieziet roku balstu vēlamajā 
novietojumā un pievelciet grozāmpogu. (12. att.)

! UZMANĪBU ! NEPĀRVELCIET.

3.	Lai pielāgotu augstumu, iespiediet uz iekšu pogu, kas atrodas uz augstuma slīdņa, un bīdiet gar roku, atlaižot 
pogu, kad ir sasniegta vajadzīgā pozīcija. (13. att.)

4.	Lai pielāgotu rokas garumu, iespiediet uz iekšu pogu, kas atrodas uz garuma slīdņa, un bīdiet gar roku, atlaižot 
pogu, kad ir sasniegta vajadzīgā pozīcija. (14. att.)

11. ATT. 12. ATT.

13. ATT. 14. ATT.
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS

UZSTĀDĪŠANA
PLAUKSTU LOCĪTAVU BALSTS

1.	 Lai piestiprinātu plaukstu locītavu balstu, salāgojiet abas tapas plaukstu locītavu balsta apakšā ar abām 
attiecīgajām atverēm pacienta virsmā. (15. att.)

2.	Aizveriet apakšējo sviru, lai nofiksētu vietā. (16. att.)

3.	Lai paceltu vai nolaistu plaukstu locītavu balsta kausu, atveriet augšējo sviru. Paceliet, nolaidiet vai pagrieziet 
kausu vajadzīgajā pozīcijā un aizveriet augšējo sviru. (17. att. un 18. att.)

15. ATT. 16. ATT.

18. ATT.17. ATT.
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS

UZSTĀDĪŠANA
APAKŠĒJAIS AIZTURIS

1.	 Novietojiet apakšējo aizturi tā, lai izliektā puse būtu vērsta pret pacienta virsmu, un ievietojiet atvērumā 
spraugu apakšā. (19. att.)

2.	Kad apakšējais aizturis ir piestiprināts pie pamata plāksnes, apakšējo aizturi var pozicionēt, to virzot uz 
augšpusi (apakšējais aizturis kalpos kā sprūdrats šajā virzienā). (20. att.)

3.	Lai pārvietotu apakšējo aizturi uz apakšpusi, nedaudz paceliet to un bīdiet atpakaļ vajadzīgajā novietojumā. 
(21. att.)

! PIEZĪME ! 22. attēlā ir parādīti apakšējā aiztura un pozicionēšanas stieņa indeksēšanas novietojumi.

19. ATT. 20. ATT.

21. ATT. 22. ATT.
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS
UZSTĀDĪŠANA
ARMSHUTTLE ELITE

! PIEZĪME ! ArmShuttle ir roku un plaukstu locītavu balstu alternatīva. Lietošanas instrukcijas, izstrādājuma īpašības, 
specifikācijas, brīdinājumus, piesardzības brīdinājumus un citus vispārējus piesardzības pasākumus saistībā ar 
ArmShuttle lietošanu skatiet ArmShuttle (P/N 2004227) izstrādājuma ceļvedī un lietotāja rokasgrāmatā.

1.	 Noņemiet roku balstu(-us), palaižot vaļīgāk grozāmpogu, pagrieziet roku balstu tā, lai tas būtu vienā līnijā ar ierobu 
pacienta virsmas sānā un izvelciet roku balstu no atverēm pacienta virsmā. (23. att.)

2.	Noņemiet plaukstu locītavu balstu(-us), atverot apakšējo sviru, izvelciet plaukstu locītavu balstu no atverēm pacienta 
virsmā. (24. att.)

3.	Novietojiet ArmShuttle uz Access Supine, salāgojot piestiprināšanas grozāmpogas atveres ar vītņotajām atverēm, kas 
atrodas starp roku balsta novietojumiem uz Access Supine. (25. att.)

4.	Nostipriniet ArmShuttle ar piestiprināšanas grozāmpogām, griežot tās pulksteņrādītāju kustības virzienā, līdz tās ir 
pievilktas. (25. att.)

! PIEZĪME ! 26. attēlā parādīts pabeigtais iestatījums.

23. ATT. 24. ATT.

25. ATT. 26. ATT.
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS

NOŅEMŠANA 
ARMSHUTTLE ELITE

1.	 Noņemiet grozāmpogas, kas fiksē ArmShuttle, griežot tās pretēji pulksteņrādītāju kustības virzienam.

2.	Atkārtojiet 1. darbību pretējā pusē.

3.	Noceliet ArmShuttle no pacienta virsmas.

APAKŠĒJAIS AIZTURIS

1.	 Pārvietojiet apakšējo aizturi uz apakšu, nedaudz paceļot uz augšu un bīdot atpakaļ uz noņemšanas vietu.

2.	Izceliet apakšējo aizturi no pamata plāksnes.

ROKU BALSTS

Palaidiet vaļīgāk grozāmpogu, pagrieziet roku balstu tā, lai tas būtu vienā līnijā ar ierobu pacienta virsmas sānā 
un izvelciet roku balstu no atverēm pacienta virsmā. 

PLAUKSTU LOCĪTAVU BALSTS

Atveriet apakšējo sviru un izvelciet plaukstu locītavu balstu no atverēm pacienta virsmā.

GALVAS BALSTS

Celiet galvas balstu uz augšu, līdz tas ir izņemts no pozicionēšanas atveres.

ACCESS SUPINE

1.	 Paceliet pacienta virsmu un nolaidiet leņķa kāpnes, līdz tā atrodas līdzeni uz pamata plāksnes.

2.	Nolaidiet pacienta virsmu, līdz dzirdat, ka tā ar klikšķi nofiksējas uz pamata plāksnes.

3.	Noceliet Access Supine no pozicionēšanas stieņiem.

4.	Celiet uz augšu pozicionēšanas stieņu abus galus, lai noņemtu tos no kušetes virsmas.
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APKOPE

SISTĒMAS TĪRĪŠANA
Šo ierīci var tīrīt, izmantojot saudzīgas iedarbības neabrazīvu tīrīšanas vai dezinficēšanas šķīdumu. Lai tīrītu 
ierīci, samitriniet tīru drānu šķīdumā un noslaukiet virsmu. Vizuāli pārbaudiet ierīci. Ja tā nav tīra, atkārtojiet 
iepriekšējās tīrīšanas darbības, līdz tā ir vizuāli tīra. Lai noņemtu tīrīšanas līdzekļa atliekas, noslaukiet ierīci ar tīru 
drānu, kas samitrināta ar ūdeni. Lai nosusinātu ierīci, noslaukiet to ar tīru, sausu drānu. Tālāk minētais tīrīšanas 
materiāls ir testēts un atzīts par piemērotu ierīces virsmu tīrīšanai.

•	 Ūdens

•	 Ziepes un ūdens.

SISTĒMAS DEZINFICĒŠANA
Lai dezinficētu ierīces virsmu, skatiet konkrētos tīrīšanas līdzekļa ražotāja norādījumus.

•	 10 % Clorox® balinātāja šķīdums

•	 Izopropilspirts

•	 Cidex® 2,4 % aktivizēts dialdehīda šķīdums

Periodiski pārbaudiet visu fiksatoru stingrību.
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APKOPE

SĀNU MARĶĒJUMA NOMAIŅA
1.	 Pilnībā noņemiet pašreizējo sānu marķējumu uzlīmi, ieskaitot visas līmes paliekas.

2.	Noplēsiet jaunās uzlīmes aizsargpārklājumu. 

3.	Izlīdziniet salāgojuma marķējumu zīmi sānu skalas vidū pret reģistrācijas marķējumu uz pacienta virsmas un 
uzlīmes apakšējo malu tieši virs pacienta virsmas apakšējās malas. Nullei jāatrodas ierīces galvgalī. (27. un 
28. att.)

4.	Stingri piespiediet visu uzlīmi pie ierīces sāna.

5.	Ja nepieciešams, atkārtojiet otrā pusē.

! PIEZĪME ! NEUZKLĀJIET uzlīmi pacienta virsmas rādiusam – tādējādi uzlīme var nolobīties.

27. ATT.

28. ATT. reģistrācijas zīme
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SPECIFIKĀCIJAS

[ 16,95 ] 
43 cm

[ .58 ] 
1,5 cm[ 1,33 ] 

3,4 cm

[ 54,09 ] 
137,4 cm

[ 6,02 ] 
15,3 cm

IZMĒRI
Garums (L): 1374 mm

Svara ierobežojums: 249 kg (550 lb) vienmērīgi sadalīta slodze

Ūdens līdzvērtība:	 Piezīme. Attiecas tikai uz RT-4546 – Access™ Supine krūtis un plaušas:  

~ 3 mm @ 6 MV terapijas reģionos
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DAĻU SARAKSTS

RT-4546, RT-4545MRI, RT-4546-01 un RT-4546-02

1.	 RT-4546H – putu galvas balsts

2.	2004034 – putu apakšējā aiztura bloks

3.	2004047 – astes kaula paliktnis

4.	2004392 – sānu marķēšanas uzlīme (1 katrā sānā)

RT-4546AA-01

5.	2005353 – putu roku kausa paliktnis, aptinams

RT-4546AW-01

6.	2005386 – putu plaukstu locītavu kausa paliktnis, aptinams

RT-4546L

7.	2004121 – piederums: kāpnes, 20 grādu

8.	2004122 – piederums: kāpnes, 25 grādu

1

2

3

4

5
6

7

8
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IESTATĪŠANAS LAPA
RT-4546: Access Supine krūtis un plaušas, RT-4546MRI: Access Supine MR krūtis un plaušas,  
RT-4546-01: Access Supine krūtis vai RT-4546-02: Access Supine krūtis un plaušas bez režģa

Pacienta vārds: 

Pacienta ID Nr.: 	 Iestatīja: 

Ārsts: 	 Datums: 

Komentāri:

1.	 Indeksēts uz simulācijas vai terapijas galda?   Jā      Nē      Ja jā, indeksa ierobu iestatījums  

2.	 Pozicionēšanas stieņa tapu novietojums (atlasiet vienu):    A      B      C   

3.	 Pacienta virsmas leņķis (atlasiet vienu):   0°      5°      7,5°      10°      12,5°      15°      20°      25°   

4.	 Izmanto ar ArmShuttle:   Jā      Nē      

5.	 Galvas balsta novietojums (skaitlis 1–28): 

6.	 Roku balsta(-u) novietojums (atlasiet izmantotos)     

A      B      C      D      E      F      G      H      I      NAV IZMANTOTS   

7.	 Vai tiek izmantots apakšējais aizturis?    Jā      Nē          Ja jā, kāds iestatījums? (skaitlis 1–8) 

8.	 Sānu marķējuma lāzera novietojums: 

3

7

2

6

5

4

8

7
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IESTATĪŠANAS LAPA
RT-4546: Access Supine krūtis un plaušas, RT-4546MRI: Access Supine MR krūtis un plaušas,  
RT-4546-01: Access Supine krūtis vai RT-4546-02: Access Supine krūtis un plaušas bez režģa

1.	 Indeksēts uz simulācijas vai terapijas galda?   Jā      Nē      Ja jā, indeksa ierobu iestatījums  

2.	 Pozicionēšanas stieņa tapu novietojums (atlasiet vienu):    A      B      C   

3.	 Pacienta virsmas leņķis (atlasiet vienu):   0°      5°      7,5°      10°      12,5°      15°      20°      25°   

4.	 Roku balstu novietojums un leņķis (atlasiet vienu) – 

pacienta kreisā puse:  X     Y 		  -30°      -15°      0°      15°      30°    

Pacienta labā puse:   X    Y 		 -30°      -15°      0°      15°      30°   

5.	 Roku balstu augstums (skaitlis 1–8): Pacienta kreisā puse   Pacienta labā puse  

6.	 Roku balstu garums (atlasiet vienu):  Pacienta kreisā puse:   A      B      C      Pacienta labā puse:   A      B      C      

7.	 Plaukstu locītavu balstu novietojums (burts no A līdz H):  Pacienta kreisā puse   Pacienta labā puse 

  

8.	 Plaukstu locītavu balstu leņķis:   

Pacienta kreisā puse:  0°      45°      90°      135°      180°      225°      270°      315°   

Pacienta labā puse:  0°      45°      90°      135°      180°      225°      270°      315°  

9.	 Plaukstu locītavu balstu augstums (burti W–Z): Pacienta kreisā puse   Pacienta labā puse  

Pacienta vārds: 

Pacienta ID Nr.: 	 Iestatīja: 

Ārsts: 	 Datums: 

Komentāri:

7

4

6

5

4

9

8

3
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